
STOCK REPAIR PIN KIT - STOCK REPAIR PINS 3/32" 12 PACK

Use With ACRAGLAS~, ACRA-QUICK? or ACRA-20? For
Stronger-Than-New Repairs On Cracked/Split Stocks

With this Kit, plus ACRAGLAS and a vari-speed drill, you can do quick, easy,
sure-to-hold repair jobs on cracked or broken stocks. Pins go in easily, won't
further split the stock; cannot pull or shoot out; can be cut off at any length. Made
of "half- hard" brass alloy. 60° flat-top threads for best holding. After broken
surfaces are coated with ACRAGLAS and clamped tightly, drill pin hole with drill
provided. Coat pin with ACRAGLAS also, and run it into hole with vari-speed drill
at slow speed. After cured, cut off and dress ends.

Attributes

Name: STOCK REPAIR PINS 3/32" 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080565093
Mfr. No.:
Delivery weight: 0.023kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806015753

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das STOCK REPAIR PIN KIT
BROWNELLS STOCK REPAIR PINS 3/32" 12 PACK

Einführung
Willkommen zum STOCK REPAIR PIN KIT von Brownells. Dieses Kit ist speziell für Reparaturen an rissigen oder
gebrochenen Schäften konzipiert. Um die Sicherheit während der Verwendung zu gewährleisten, befolge bitte die
folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Kit außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe das Kit regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Verwende das Produkt nur, wenn du in der Lage bist, die Anweisungen zu befolgen.
Berücksichtige alle Sicherheitsvorkehrungen, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Kit nur in gut belüfteten Bereichen, insbesondere beim Arbeiten mit ACRAGLAS.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Handschuhe und eine Schutzbrille.
Achte darauf, dass der Bohrer richtig und sicher eingesetzt ist, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen, insbesondere mit ACRAGLAS.
Halte die Arbeitsfläche sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung der Reparatur:

Stelle sicher, dass der beschädigte Bereich sauber und trocken ist.
Trage ACRAGLAS auf die gebrochenen Flächen auf.

Bohrung des PinLochs:

Verwende den bereitgestellten Bohrer, um ein Loch an der beschädigten Stelle zu bohren.
Achte darauf, dass das Loch die richtige Größe für den verwendeten Pin hat.

Einsetzen des Pins:

Beschichte den Pin mit ACRAGLAS, bevor du ihn in das Loch einführst.
Führe den Pin mit dem variablen Bohrer bei niedriger Geschwindigkeit in das Loch ein.

Nachbearbeitung:

Warte, bis das ACRAGLAS vollständig ausgehärtet ist.
Kürze den Pin auf die gewünschte Länge und bearbeite die Enden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle nicht verwendeten oder beschädigten Pins und Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass alle gefährlichen Materialien, wie ACRAGLAS, sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Achte darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.



Bitte beachte die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere Verwendung des STOCK
REPAIR PIN KIT zu gewährleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen zögere nicht, Unterstützung zu suchen.
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STOCK REPAIR PIN KIT Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the STOCK REPAIR PIN KIT. This guide provides essential safety instructions and
information on the proper use of the product. Please read this guide thoroughly before using the kit to ensure safe
and effective repairs.

General Safety Guidelines
Ensure the kit is used only for its intended purpose, which is to repair cracked or broken stocks.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
tools and materials.
Keep the kit and all components out of reach of children and vulnerable individuals.
Be aware of your surroundings and ensure a clear workspace to avoid accidents.
If you experience any discomfort or adverse reactions while using the kit, discontinue use immediately and
seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
The use of power tools (varispeed drill) can pose risks such as cuts, lacerations, or eye injuries.
ACRAGLAS is a chemical adhesive; avoid skin contact and inhalation of fumes.

Avoiding Hazards:
Always follow the manufacturer’s instructions when using the varispeed drill.
Ensure proper ventilation when using ACRAGLAS to avoid inhaling fumes.
Do not use the pins or drills for any purpose other than intended stock repairs.

Age Restrictions:
This product is not recommended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary materials: STOCK REPAIR PIN KIT, ACRAGLAS, varispeed drill, and safety
equipment.
Ensure the work area is clean and welllit.

Repair Process:

Step 1: Clean the broken surfaces of the stock to remove any debris.
Step 2: Apply ACRAGLAS to the broken surfaces.
Step 3: Using the drill provided, create a pin hole in the stock where the repair is needed.
Step 4: Coat the repair pin with ACRAGLAS.
Step 5: Insert the pin into the hole using the varispeed drill at a slow speed to avoid damaging the
stock.
Step 6: Once the adhesive has cured, cut off the excess pin length and dress the ends as necessary.

PostUse:

Clean any tools and surfaces used during the repair process.
Store the kit in a safe place, away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired ACRAGLAS in accordance with local regulations regarding chemical waste.
Dispose of used pins and any other nonreusable components in regular waste, ensuring they are out of reach
of children.



Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety, usage, or product support, please refer to the manufacturer’s contact details
provided on the packaging or product documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the STOCK
REPAIR PIN KIT. Always prioritize safety and adhere to guidelines to prevent accidents and injuries. Thank you for
your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Kit de Pines
de Reparación de Culatas Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Pines de Reparación de Culatas Brownells. Este producto está diseñado para facilitar
reparaciones rápidas y seguras en culatas agrietadas o rotas. Por favor, sigue esta guía de seguridad para asegurar
un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Utiliza siempre el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad, al realizar
reparaciones.
Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si sientes que el producto no funciona como se espera, detén su uso y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado del kit puede causar lesiones. Asegúrate de seguir las instrucciones
de uso.
Pines y Brocas: Maneja los pines y las brocas con cuidado para evitar cortes o pinchazos.
Uso de ACRAGLAS: Asegúrate de trabajar en un área bien ventilada al usar ACRAGLAS, ya que puede
emitir vapores nocivos.
Superficies de Trabajo: Utiliza el kit en una superficie estable y segura para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todos los materiales necesarios: el kit de pines, ACRAGLAS, taladro de velocidad variable y la
broca adecuada.
Asegúrate de que las superficies agrietadas estén limpias y secas.

Aplicación de ACRAGLAS:

Aplica ACRAGLAS en las superficies rotas de la culata y asegúrate de que queden bien cubiertas.
Deja que el ACRAGLAS se ajuste firmemente antes de continuar.

Perforación:

Utiliza la broca proporcionada para perforar un agujero en la ubicación deseada para el pin.
Asegúrate de que el agujero sea del tamaño correcto para el pin que vas a utilizar.

Inserción del Pin:

Cubre el pin con ACRAGLAS y colócalo en el agujero perforado.
Usa el taladro de velocidad variable a baja velocidad para insertar el pin sin agrandar la grieta.

Finalización:

Una vez que el ACRAGLAS esté curado, corta y da forma a los extremos del pin según sea necesario.
Revisa que la reparación esté firme y segura antes de usar la culata.

Instrucciones de Eliminación



El kit de pines debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales de residuos.
No tires los pines o la broca en el medio ambiente. Consulta a las autoridades locales sobre la eliminación
adecuada de productos de reparación.

Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, busca una línea de contacto de soporte al cliente
en la documentación del fabricante o en su sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al realizar reparaciones. Sigue siempre estas instrucciones y
mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad del producto.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Réparation de Crosse
Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Réparation de Crosse Brownells. Ce produit a été conçu pour vous aider à effectuer des
réparations efficaces sur des crosses fissurées ou cassées. Veuillez suivre attentivement les instructions et les
conseils de sécurité cidessous pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le kit.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilisez toujours le kit dans un environnement bien ventilé.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux lors de l'utilisation de la perceuse.
Ne modifiez pas le produit ou n'utilisez pas d'outils non recommandés.
Vérifiez régulièrement l'état des outils et des pièces du kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques de blessures : Utilisez la perceuse avec précaution pour éviter les blessures. Ne placez jamais vos
mains près de la mèche pendant le perçage.
Inhalation de poussières : Évitez d'inhaler les poussières générées pendant le perçage ou le ponçage.
Portez un masque si nécessaire.
Produits chimiques : Lorsque vous utilisez ACRAGLAS, suivez les instructions du fabricant et assurezvous
d'utiliser des gants appropriés pour éviter tout contact avec la peau.
Électricité : Assurezvous que la perceuse est débranchée lorsque vous changez d'accessoire ou lorsque
vous ne l'utilisez pas.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le kit de réparation, ACRAGLAS, et la perceuse.
Assurezvous que la surface de la crosse est propre et sèche.

Application d'ACRAGLAS :

Enduisez les surfaces brisées de la crosse avec ACRAGLAS.
Suivez les instructions du fabricant pour le mélange et l'application.

Insertion des Goupilles :

Une fois les surfaces enduites et serrées, percez un trou pour la goupille à l'aide de la perceuse
fournie.
Enduisez également la goupille avec ACRAGLAS.
Insérez la goupille dans le trou à l'aide de la perceuse à vitesse variable à basse vitesse.

Finition :

Une fois que l'ACRAGLAS a durci, utilisez une scie ou un coupefil pour couper les extrémités des
goupilles à la longueur désirée.
Égalisez les extrémités pour une finition propre.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas les pièces du kit dans les ordures ménagères. Consultez les réglementations locales concernant
l'élimination des matériaux de construction et des produits chimiques.
Les goupilles en laiton peuvent être recyclées. Renseignezvous sur les centres de recyclage près de chez
vous pour vous en débarrasser correctement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié ou consulter les ressources en ligne disponibles.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser le Kit de Réparation de Crosse Brownells en toute sécurité.
Prenez le temps de suivre ces instructions et de respecter les directives de sécurité pour garantir une expérience
réussie et sans danger.
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Guida di Sicurezza per il Kit di Riparazione Calci
Brownells

Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Kit di Riparazione Calci Brownells. Questo kit è progettato per fornire un
metodo semplice e sicuro per riparare calci incrinati o rotti. Segui attentamente le istruzioni e le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Tieni il kit fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il kit in condizioni di umidità o su superfici non stabili.
In caso di emergenza, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante il processo di riparazione.
Indossa guanti protettivi per evitare il contatto diretto con ACRAGLAS e altri materiali.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata.
Non forzare i pin durante l'inserimento per evitare rotture.
Non utilizzare il prodotto se hai allergie note ai materiali utilizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutto il necessario: il kit di riparazione, ACRAGLAS, un trapano a velocità variabile e
le punte fornite.
Scegli un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

Riparazione:

Rimuovi eventuali detriti dalle superfici rotte del calcio.
Applica ACRAGLAS sulle superfici danneggiate e serrale saldamente.
Utilizza la punta fornita per forare il foro per il pin.
Rivesti il pin con ACRAGLAS e inseriscilo nel foro con il trapano a bassa velocità.
Dopo la polimerizzazione, taglia e rifinisci le estremità del pin.

Controllo Finale:

Controlla che il pin sia saldamente in posizione e che non ci siano spaccature visibili nel calcio.
Assicurati che non ci siano schegge o residui di ACRAGLAS visibili.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i materiali di scarto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare i materiali del kit nel normale spazzatura; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per materiali
pericolosi nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore
direttamente. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Kit di Riparazione Calci Brownells in modo efficace e
sicuro. Ricorda sempre di prestare attenzione durante il processo di riparazione e di rispettare le normative di
sicurezza per garantire la tua protezione e quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Wtyków
Naprawczych Brownells

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Wtyków Naprawczych Brownells. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz informacji na temat jego instalacji i użytkowania. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi wskazówkami i przestrzeganie ich, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu, prosimy o przestrzeganie
poniższych zasad:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim służbom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Podczas korzystania z Zestawu Wtyków Naprawczych Brownells, pamiętaj o następujących środkach ostrożności:

Używaj wiertarki o zmiennej prędkości tylko zgodnie z instrukcją.
Nosić okulary ochronne podczas wiercenia, aby ochronić oczy przed odpryskami.
Upewnij się, że powierzchnia, na której pracujesz, jest stabilna i dobrze oświetlona.
Unikaj kontaktu z wtykami, gdy są one pokryte ACRAGLAS, aby uniknąć podrażnień skóry.
Nie używaj produktu w pobliżu źródeł ognia lub wysokich temperatur.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Poniżej przedstawiamy krok po kroku instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania Zestawu Wtyków Naprawczych:

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne materiały: zestaw wtyków, ACRAGLAS, wiertarkę o zmiennej prędkości
oraz wiertła dostarczone w zestawie.

Naprawa:

Nałóż ACRAGLAS na uszkodzoną powierzchnię kolby.
Użyj wiertarki, aby wywiercić otwór na wtyk w miejscu uszkodzenia.
Włóż wtyk do otworu.

Zastosowanie wtyku:

Pokryj wtyk ACRAGLAS.
Wkręć wtyk w otwór przy użyciu wiertarki na niskich obrotach.
Po utwardzeniu ACRAGLAS, przytnij i wygładź końce wtyku.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Aby zapewnić odpowiednią utylizację produktu:

Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów. Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów
niebezpiecznych.
Upewnij się, że wszystkie części wtyków i ACRAGLAS są odpowiednio zabezpieczone przed wyrzuceniem.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby zgłoszenia incydentu, skontaktuj się z
odpowiednimi służbami lokalnymi lub sprawdź aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety
Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad i życzymy udanego korzystania z Zestawu Wtyków Naprawczych
Brownells!
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STOCK REPAIR PIN KIT KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownells Stock Repair Pin Kitin. Tämä tuote on suunniteltu helpottamaan halkeilevien tai
rikkoutuneiden tukien korjaamista. Lue tämä käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät työkaluja.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita kaikista turvallisuuteen liittyvistä ongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että käytät oikeaa poraa, joka on mukana pakkauksessa.
Vältä liiallista painetta porauksen aikana, jotta vältät tukin vaurioitumisen.
Käytä ACRAGLASia oikein, jotta saat parhaan mahdollisen pidon.
Varmista, että tappi on kunnolla paikallaan ennen kuin katkaiset sen.
Älä yritä käyttää tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut:

Tarkista, että kaikki tarvittavat välineet ovat saatavilla: ACRAGLAS, vaihtelevanopeuksinen pora, ja
Stock Repair Pins.
Puhdista rikkoutuneet pinnat huolellisesti.

Käyttö:

Levitä ACRAGLAS rikkoutuneille pinnoille ja purista ne tiukasti yhteen.
Käytä mukana tulevaa poraa porataksesi tappireiän tukkiin.
Käsittele tappi ACRAGLASilla ja vie se reikään.
Poraa hitaalla nopeudella varmistaaksesi, että tappi asettuu oikein.
Kun ACRAGLAS on kovettunut, katkaise ja viimeistele tappi haluttuun pituuteen.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai rikkinäiset osat paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet kierrätykselle.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen tiedot mukanasi, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för STOCK REPAIR PIN KIT

Introduktion
Tack för att du valt STOCK REPAIR PIN KIT från BROWNELLS. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att
utföra reparationer på spruckna eller trasiga kolvar. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten för det avsedda ändamålet, som anges i produktbeskrivningen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte om produkten är skadad.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation och användning av produkten för att skydda ögon och
hud.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att undvika olyckor.
Använd alltid en variabelhastighetsborre på låg hastighet när du kör in stiften för att förhindra överhettning
eller skador.
Undvik att dra ut eller skjuta ut stiften efter installation, eftersom detta kan orsaka ytterligare skador på kolven.
Klipp av stiften till önskad längd efter härdning, och slipa ändarna för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har ACRAGLAS och en variabelhastighetsborre tillgänglig.
Kontrollera att du har alla delar i kitet: 12 stycken av 1/8" (3.2mm) och 3/32" (2.4mm) Stock Repair
Pins, samt (1) 1/8" (3.2mm) och (1) 3/32" (2.4mm) jobber längd borr.

Reparationsprocess:

Applicera ACRAGLAS på de brutna ytorna och kläm fast dem ordentligt.
Borra stifthålet med det medföljande borret.
Belägg stiftet med ACRAGLAS.
Kör stiftet in i hålet med variabelhastighetsborren på låg hastighet.
Låt ACRAGLAS härda enligt tillverkarens anvisningar.

Avslutning:

Efter härdning, klipp av stiften till önskad längd.
Slipa ändarna för att säkerställa en jämn yta och för att undvika skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla oanvända eller trasiga delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av kemikalier och material som ACRAGLAS.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten för
säkerhetsfrågor. Kontrollera även EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser eller
säkerhetsuppdateringar.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av STOCK
REPAIR PIN KIT. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod na bezpečné používání sady kolíků pro opravu
pažeb

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu kolíků pro opravu pažeb BROWNELLS. Tento návod obsahuje důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu, aby se zajistilo, že jej budete používat správně a
bezpečně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze podle určeného účelu.
Při práci s nástroji a materiály dodržujte základní bezpečnostní opatření.
V případě jakýchkoli pochybností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou kolíky poškozené nebo zkorodované.
Používejte ochranné brýle při vrtání a manipulaci s výrobkem.
Při práci s ACRAGLAS dodržujte pokyny výrobce a používejte rukavice.
Vždy pracujte v dobře osvětleném prostoru.
Ujistěte se, že máte stabilní pracovní plochu, abyste předešli úrazům.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Před zahájením oprav zajistěte, že máte všechny potřebné nástroje, včetně ACRAGLAS a
variabilního vrtáku.
Oprava:

Po potření zlomených ploch ACRAGLAS a pevném upnutí, vyvrtejte otvor pro kolík pomocí
poskytnutého vrtáku.
Potřete kolík také ACRAGLAS a zasuňte ho do otvoru s variabilním vrtákem při nízké rychlosti.
Po vytvrzení zkraťte a upravte konce kolíků podle potřeby.

Údržba: Po každém použití zkontrolujte kolíky na poškození a udržujte je v suchu a čistotě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo nebezpečný, obraťte se na místní úřady pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na prodejce nebo výrobce.

Tento návod byl vypracován v souladu s předpisy EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Je důležité, abyste se
seznámili s těmito pokyny a dodržovali je pro zajištění bezpečného používání výrobku.


